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CIIEHU®UKA BbIPAXEHHMA KOMIIAPATUBHOCTHU
B HEMELKOA3BIYHOU XY JOXECTBEHHOU JINTEPATYPE

Jlyist BeIsIBIIEHUST CICU(UKH yIIOTPEOJICHNS CPEJICTB BBIPAKEHUS KATETOPUU
KOMITAPATUBHOCTH B MPOMU3BEICHUSIX MOCTMOJEPHU3MA OBLIM OTOOpaHBbI TEKCTO-
BBIE TIPOOBI M3 JBYX HEMEIKOS3BIYHBIX XYI0KECTBEHHBIX Mpom3BenaeHui: Kiayca
Mopuxka «Der kretische Gast» u Ilatpuka 3rockunna «Das Parfiim. Die Geschichte
eines Morders»y. B xoxe anHammza OTOOpaHHBIX 595 MHUKPOKOHTEKCTOB OBLIO
YCTaHOBJICHO, YTO B HMCCIIEAYEMBIX TEKCTaX Mpeo0JIagaloT ¢IMHMIBI CHHTaKCHYC-
ckoro ypoBHs (52 %). HamHOro pexe MCHONIB3YIOTCS S3bIKOBBIE CPEACTBA APYTUX
ypoBHel — siekcudeckoro (28 %) u mopdonoruueckoro (20 %).

OCOOEHHOCTBIO BBIPKEHUSI KATETOPUM KOMITAPATUBHOCTH Ha CHUHTaKCHYe-
CKOM YpPOBHE B HEMEIKOS3BIYHBIX MPOU3BEIACHUSX IMOCTMOJCPHU3MA SIBIISIETCS
TUPOKOE YIOTPEOICHNE CPaBHUTEIBHBIX TPyNN ¢ wie. I3 BCeX eMWHUII TaHHOTO
YPOBHS 3TU TpyHIibl BeTpeuaroTes yaiie Beero (40 %). B TakoMm cityyae ocHOBaHuMe
CpaBHEHUS OITyCKAeTCs, TaK KaK OHO MOHSATHO W3 KoHTekcTa. [loutm B 1aBa pasza
pexe YHmOTpeOSIOTCS CIOKHOCOUMHEHHBIC TPEMJIOKEHHS C coro3amu  aber,
sondern, doch, zwar...aber, dagegen, demgegeniiber u.a (19 %). [lanusie enuam-
bl CITYKaT AJI YKa3aHWsl OTHOIIEHWH HepaBeHCTBA. [IpemoskeHns HepealbHOTO
CpPaBHEHUS C cOro3aMH als, als ob CTOAT Ha TPEThEeM MECTE IO YacCTOTHOCTH
ynotpeonenus (12 %).
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K oTnuunTesHBIM 0COOCHHOCTSIM BBIPKEHUS KaTETOPHH KOMIIAPATUBHOCTH
Ha JICKCUYECKOM YPOBHE MOYKHO OTHECTH HIMPOKOE YIMOTPEOJICHHUE MpHUIaraTelib-
HBIX ¢ adbukconnamu -ig-, -haft, -isch u.a. (38 %). B camoil cemaHTHKE JaHHBIX
ap(UKCOUIOB 3aKITIOUYCHO 3HA4YeHHE Moaooms. UyTh peke MOKHO BCTPETHTH
UMeHa MpuaraTelibHble U Hapeuus-uHTeHcuukaTopsl. Ha ux Moo mpuxoauTest
24 % Bcex eOWHMII JISKCHUECKOTO ypoBHS. OHU CIIy)KaT JIJs yCHICHUS MpHU3HAKa
CpaBHEHUS, YBEITUYCHUS CTEIICHHU PA3IIUIUs MEXKITy CPAaBHHBAEMBIMU O0OBEKTAMHU.

Mopdornoruueckuii ypoBeHb B HUCCIICAYEMBIX HEMEIKOS3BIYHBIX JUTEPaATyp-
HBIX MMPOU3BEICHHUSX IMOCTMOACPHU3MA MPECTABIICH CTECIICHSIMA CPAaBHEHUSI HMEH
npujiaraTelbHbIX W Hapeunid. XOTS CTENEHH CPAaBHEHUS M COCTABISIIOT SIIPO
(YHKIIMOHATBHO-CEMaHTUIECKOTO TIOJISi CPAaBHEHUST HEMEIIKOTO S3bIKa, JTaHHBIC
S3BIKOBBIE CPEACTBA YIOTPEOIIsIIOTCS pexke Beero — B 20 % ciydaes.

Oco0oe BHHMMaHMEe oOOpaTwi Ha ceOs TOT (akT, YTO B aAHAIU3ZUPYEMBIX
NPOM3BEACHUSAX TTOCTMOACPHI3MA a0COIOTHOE OOJBIIMHCTBO S3BIKOBBIX CPEJICTB
CILY’KUT J1JIs1 BBIpQXKEHHS OTHOIIEHUI pa3nuuus u noaoodus/cxoncraa (44 % u 36 %
COOTBETCTBEHHO), 12 % ciy4aeB ymoTpeOsieHHs] CPEeICTB OTpakaeT OTHOIICHHE
TOXKAECTBA, M TOJNBKO & % — OTHOWICHHS IMPOTHUBOIOJIOKHOCTH, YTO CBS3aHO
C MCTIOJIb30BAaHMEM XapaKTEPHBIX MOCTMOJCPHU3MY IPHEMOB HHTEPTEKCTYallb-
HOCTH, CKPBITOTO IUTHPOBAHHUS, MAarM4ecKoro peaju3Ma — CMEIIEHUS U COIo-
CTaBJICHUS PEATUCTUYCCKOT0 M (PaHTACTHUECKOTO, YTO IOMOTaeT YyKa3aTh Ha
CXOJICTBA U PACXOKJIECHUS SJIEMEHTOB MOBCEIHEBHON PEATbHOCTH C DIIEMEHTAMU
danrtactuku, Hanpumep: Er sah zur Decke, wo die Mandoline ohne Saiten hing
und die Fliegen das Fleisch umsurrten, und blickte dann in Andreas’ schwarze
Augen, die ihn wohlwollend musterten, doch in ihrer Tiefe blitzte etwas Fremdes,
ungeziigelt Gefdhrliches wie aus einem Abgrund. 3pece aBTOp MOKazal
M3MEHEHHUE BOCIIPUATHS TJIABHBIM I'€POEM CBOCTO OKPYXKEHHS TOCIIE IJIOTKA BUHA.

Takoro poga 0coOeHHOCTh (PYHKIIMOHMPOBAHUSI CPEICTB BBIPAKEHHS KaTe-
rOpUM KOMIAPaTUBHOCTH CIIOCOOCTBYET YCHUJICHUIO CMBICIIOBBIX M DKCIPECCHBHBIX
OTTEHKOB 3HAY€HUs, OOJbIIeH HM300pa3UTENFHOCTH B XYIOKECTBEHHOH JHTEpa-
Type MOCTMO/ICPHHU3MA.
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